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Configurar o Vostro 15 3515

@l NOTA: As imagens neste documento podem diferir do seu computador, dependendo da configuragdo que vocé encomendou.

1.

Conecte o adaptador de energia e pressione o bot&o liga/desliga.

@ NOTA: Para conservar a carga da bateria, vocé pode colocé-la no modo de economia de energia. Conecte o adaptador de energia
e pressione o botao liga/desliga para ligar o computador.

Conclua a configuragdo do sistema operacional.
Para Ubuntu:

Siga as instrugdes na tela para concluir a configuragdo. Para obter mais informagdes sobre a instalagéo e a configuragéo do Ubuntu,
consulte o artigo da base de conhecimento SLN151664 e SLN151748 em site www.dell.com/support.

Para Windows:

Siga as instrucdes na tela para concluir a configuragdo. Quando estiver configurando, a Dell recomenda que vocé:

e Conecte-se a uma rede para obter as atualizagdes do Windows.
NOTA: Se estiver se conectando a uma rede de rede sem fio segura, digite a senha de acesso a rede de rede sem fio quando
solicitado.

e Se estiver conectado a Internet, faga login ou crie uma conta da Microsoft. Se n&o estiver conectado a Internet, crie uma conta
off-line.

e Na tela Suporte e protecdo, insira suas informagdes de contato.

Localize e use os aplicativos da Dell no menu Iniciar do Windows (recomendado)

Tabela 1. Localizar aplicativos Dell

Recursos Descricdo

— Dell Product Registration

“.l Registre o seu computador na Dell.

Configurar o Vostro 15 3515 5
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Tabela 1. Localizar aplicativos Dell (continuacéo)

Recursos

Descricdo

Dell Help & Support

Acesse a ajuda e suporte para o0 seu computador.

@

SupportAssist

O SupportAssist € uma tecnologia inteligente que mantém o computador funcionando da melhor maneira,
otimizando as configuragdes, detectando problemas, removendo virus e notificando sobre a necessidade de
atualizagdes do sistema. O SupportAssist verifica proativamente a integridade do hardware e do software
do sistema. Quando um problema é detectado, as informagdes necessarias sobre o estado do sistema sdo
enviadas a Dell para dar inicio a solug&o de problemas. O SupportAssist vem pré-instalado na maioria dos
dispositivos Dell com o sistema operacional Windows. Para obter mais informagdes, consulte o guia do
usuario do SupportAssist para PCs domésticos em www.dell.com/serviceabilitytools.

®| NOTA: No SupportAssist, clique na data de validade da garantia para renovar ou atualizar sua garantia.

Dell Update

Atualiza seu computador com corregdes criticas e os drivers de dispositivos mais recentes a8 medida que
ficarem disponiveis. Para obter mais informagdes sobre como usar o Dell Update, consulte o artigo da base
de conhecimento SLN305843 em www.dell.com/support.

@

-

Dell Digital Delivery

Fazer download dos aplicativos de software que sdo adquiridos, mas nao pré-instalados em seu
computador. Para obter mais informagdes sobre como usar o Dell Digital Delivery, consulte o artigo da
base de conhecimento 153764 no site www.dell.com/support.
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Exibicoes do Vostro 15 3515

Toépicos:

. Direita

*  Esquerda

. Em cima

e Parte frontal

. Parte inferior

*  LED de status e carga da bateria

Direita

1. Slot do leitor de cartdo SD

L& e grava em cartédo SD. Este computador é compativel com os seguintes tipos de placas:
e Secure Digital (SD)
e Secure Digital High Capacity (SDHC)
e Secure Digital Extended Capacity - SDXC (cartdo SD de capacidade estendida)
2. Uma porta USB 2.0

Conecte dispositivos como os de armazenamento externo e impressoras. Fornece velocidades de transferéncia de dados de até 480
Mbps.

3. Portade rede

Conecte um cabo Ethernet (RJ45) de um roteador ou de um modem de banda larga para acesso a rede ou a Internet.

4. Tomada para headset

Conecte fones de ouvido ou um headset (fone de ouvido e microfone combinados).

B. Slot de seguranca em forma de cunha

Conecte um cabo de seguranga para impedir a movimentagdo ndo autorizada do computador.

Exibicdes do Vostro 15 3515 7



Esquerda

8

Porta de entrada de alimentacdo DC

Conecte um adaptador de energia para fornecer energia ao computador e carregar a bateria.
LED de diagnéstico

Fornece informagdes de diagndstico e é usada para solugéo de problemas.

Porta HDMI 1.4

Conecte a uma TV, tela externa ou outro dispositivo habilitado com entrada HDMI. Fornece uma saida de video e audio.

®| NOTA: A resolugdo maxima suportada pela porta HDMI é 1920 x 1080 a 60 Hz. (N&o ha saida 4K/2K.).
Uma porta USB 3.2 de 12 geracdo

Conecte dispositivos como os de armazenamento externo e impressoras. Fornece velocidades de transferéncia de dados de até 5
Gbps. O nimero de portas pode variar em sistemas configurados com placa gréfica integrada e dedicada.

Uma porta USB 3.2 de 12 geracédo

Conecte dispositivos como os de armazenamento externo e impressoras. Fornece velocidades de transferéncia de dados de até 5
Gbps. O nimero de portas pode variar em sistemas configurados com placa gréfica integrada e dedicada.

Exibicdes do Vostro 15 3515



Em cima

1. Botéo liga/desliga com leitor de impresséao digital opcional
Pressione este botdo para ligar o computador se ele estiver desligado, em estado de suspensdo ou em estado de hibernacgao.

Quando o computador estiver ligado, pressione o botao liga/desliga para colocar o computador no modo de espera. Pressione e
mantenha pressionado o bot&o liga/desliga por 10 segundos para forgar o desligamento do computador.

Se o bot&o liga/desliga tiver um leitor de impresséo digital, coloque o dedo no bot&o liga/desliga para fazer login.

2. Teclado
3. Touchpad

Mova o dedo pelo touchpad para mover o ponteiro do mouse. Toque para clicar com o bot&o esquerdo, e toque com dois dedos para
clicar com o bot&o direito.

Parte frontal

0O angulo de operacdo maximo da dobradica do painel da tela é de 135 graus.

Exibicdes do Vostro 15 3515
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Camera

Permite fazer chat de video, capturar fotos e gravar videos.

LED de status da camera

Acende-se quando a cmera esti em uso.

Microfone

Proporciona entrada de som digital para gravacéo de audio, chamadas de voz e assim por diante.

Painel LCD

Exibicdes do Vostro 15 3515



Parte inferior

1. Alto-falantes

Fornece saida de audio.

2. Service Tag

A etigueta de servigco é um identificador alfanumérico exclusivo que habilita os técnicos de servigo da Dell a identificar os componentes
de hardware no computador e acessar informagdes de garantia.

3. Aberturas de ventilagcdo

LED de status e carga da bateria

Tabela 2. Indicador de LED de status e carga da bateria

Fonte de alimentacdo: Comportamento do LED Estado de alimentacéo do Nivel de carga da bateria
sistema

Adaptador CA Apagado SO — Sb Totalmente carregada

Adaptador CA Branco fixo SO0 — S5 < Totalmente carregada

Bateria Apagado S0 — S5 11-100%

Bateria Ambar continuo (590 +/-3 Nm) | SO < 10%

SO (ligado) - o sistema esté ligado.
5S4 (hibernacdo) - o sistema consome menos energia do que em todos os outros estados de suspens&o. O sistema esta quase no
estado desligado, a ndo ser pela carga de manutengdo. Os dados de contexto sdo gravados no disco rigido.

e S5 (desligado) - o sistema estd em estado de desligamento.

Exibicoes do Vostro 15 3515 1"



Especificacoes do Vostro 15 3515

Toépicos:

. Dimensoes e peso

e Processador

e Chipset

e Sistema operacional
. Memoria

e Portas externas

¢ Slotsinternos

. Ethernet
. Maodulo sem fio
. Audio

¢ Armazenamento
. Leitor de cartdo de midia

e Teclado

e Cémera

¢ Touchpad

*  Adaptador de energia
e Bateria

e Tela

*  Leitor de impresséo digital

¢ GPU — integrada

*  Especificagbes do controle e do sensor

¢ Ambiente de operag&o e armazenamento

Dimensdes e peso

A tabela a seguir lista a altura, a largura, a profundidade e o peso do Vostro 15 3515.

Tabela 3. Dimensées e peso

Descricdo Valores
Altura:

Altura da parte frontal 17,50 mm (0,66 pol.)
Altura da parte traseira 17,50 mm (0,66 pol.)
Largura 358,50 mm (14,11 pol.)
Profundidade 235,56 mm (9,27 pol.)
Peso inicial 1,70kg (3,75 Ib)

@ NOTA: O peso do computador depende da configuracdo
solicitada e da variabilidade na fabricag&o.
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Processador

A tabela a seguir mostra os detalhes dos processadores suportados pelo Vostro 15 3515.

Tabela 4. Processador

Descricédo Opcédo um Opcéo dois Opcéo trés Opcéo quatro Opcéo cinco
Tipo do AMD Athlon Silver | AMD Ryzen 3 AMD Ryzen 5 AMD Ryzen 5 3500U AMD Ryzen 7 3700U
processador 3050U 3250U 3450U
Poténcia do 15W 15 W 15 W 15 W 15W
processador
Contagem de 2 2 4 4 4
nicleo do
processador
Contagem de 2 4 8 8 8
threads do
processador
Velocidade do 2,3GHza32GHz |26 GHza35GHz |21GHza3,5GHz |2,1GHz a 3,7 GHz 2,3GHz 24,0 GHz
processador
Cache do 4AMB 4MB 4MB 4MB 4AMB
processador
Elacas de video Placa grafica AMD | Placa grafica AMD | Placa grafica AMD | Placa grafica AMD Placa grafica AMD
integradas Radeon Radeon Radeon Radeon Radeon
Chipset
A tabela a seguir mostra os detalhes do chipset suportado pelo Vostro 15 3515.
Tabela 5. Chipset
Descricédo Opcédo um Opcéo dois
Processadores Série AMD Athlon Série AMD Ryzen
Chipset Integrada Integrada

Largura do barramento de DRAM

Dois canais, 64 bits

Dois canais, 64 bits

Flash EPROM

16 MB

16 MB

Barramento PCle

Até 32 geragéo

Até 39 geracéo

Sistema operacional

O Vostro 15 3515 € compativel com os seguintes sistemas operacionais:

Windows 11 Home, 64 bits
Windows 11 Pro, 64 bits
Windows 11 Pro National Academic, 64 bits
Windows 10 Home de 64 bits
Windows 10 Pro de 64 bits
Ubuntu Linux 20.04 LTS, 64 bits

Especificacdes do Vostro 15 3515
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Memoria

A tabela a seguir lista as especificagdes de meméria do Vostro 15 3515.

Tabela 6. Especificac6es da meméria

Descricédo Valores

Slots de memoria Dois SODIMM
Tipo de memoria DDR4
Velocidade da memoria 2.400 MHz
Configuragdo maxima de memoria 16 GB
Configuragéo minima de memoria 4GB

Tamanho da mem&ria por slot

4GB, 8 GB, 16 GB

Configuractes de memoria suportadas

4GB, 1x 4GB, DDR4, 2.400 MHz
8 GB, 2 x 4 GB, DDR4, 2.400 MHz
8 GB, 1x 8 GB, DDR4, 2.400 MHz
16 GB, 2 x 8 GB, DDR4, 2.400 MHz
16 GB, 1x 16 GB, DDR4, 2.400 MHz

Portas externas

A tabela a seguir lista as portas externas do Vostro 15 3515.

Tabela 7. Portas externas

Descricdo

Valores

Porta de rede

Uma porta RJ-45 10/100/1.000 Mbps

Portas USB

e Duas portas USB 3.2 Type-A de 19 geracdo
e Uma porta USB 2.0 Type-A

Porta de audio

Tomada para headset

Porta de video

Uma porta HDMI 1.4

Leitor de cartdo de midia

Um slot de cartéo SD

Porta do adaptador de energia

tipo barril de 4,5 mm

Slot do cabo de seguranca

Um slot de trava de seguranga Wedge

Slots internos

A tabela a seguir lista os slots internos do Vostro 15 3515.

Tabela 8. Slots internos

Descricdo

Valores

M.2

14 Especificacdes do Vostro 15 3515
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Tabela 8. Slots internos

Descricdo Valores

e Um slot M.2 para unidade de estado sélido 2230/2280

()| NOTA: Para saber mais sobre os recursos de diferentes tipos
de placas M.2, consulte o artigo da base de conhecimento
000144170 em www.dell.com/support.

Ethernet

A tabela a seguir mostra as especificagdes de rede local Ethernet com fio (LAN) da Vostro 15 3515.

Tabela 9. Especificacées de Ethernet

Descricdo Valores
Numero do modelo Realtek RTL8111H integrado
Taxa de transferéncia 10/100/1.000 Mbps

Modulo sem fio

A tabela a seguir lista os médulos de rede local sem fio WLAN (Wireless Local Area) do Vostro 15 3515.

Tabela 10. Especificacdes do médulo sem fio

Descricédo Opcédo um Opcéo dois
Numero do modelo Qualcomm QCNFA435 Realtek RTL8821CE
Taxa de transferéncia Com 433 Mbps Com 433 Mbps
Bandas de frequéncia suportadas 2.4 GHz/5 GHz 2.4 GHz/5 GHz

Padroes sem fio

Wi-Fi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac Wave 2)

Wi-Fi 802.11a/b/g
Wi-Fi 4 (Wi-Fi 802.11n)
Wi-Fi 5 (Wi-Fi 802.11ac)

Criptografia 64 bits/WEP de 128 bits 64 bits/WEP de 128 bits
AES-CCMP AES-CCMP
TKIP TKIP

Bluetooth Bluetooth 4.1 Bluetooth 5.0

Audio

Tabela 11. Especificacdes de audio

Descricdo Valores
Controlador Realtek ALC3204 e Cirrus CS8409
e Cirrus (CS42L42 + TI
SN005825)
Conversao estéreo Compativel Suportado

Especificacdes do Vostro 15 3515
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Tabela 11. Especificacdes de audio (continuacédo)

Descricdo

Valores

Interface interna

HDA (4udio de alta definigao)

Ponte HDA + codec de 4udio
CS421.42

Interface externa

Tomada para headset

Tomada para headset

()| NOTA: A funcionalidade da
tomada para headset de

3,5 mm varia de acordo com

a configuragéo do modelo.
Para obter melhores resultados,
use acessorios de audio
recomendados pela Dell.

Alto-falantes

Dois

Dois

Amplificador interno de alto-falante

Suportado

Suportado

Controles de volume externo

Controles de atalho do teclado

Controles de atalho do teclado

Média de saida do alto-falante

2w

2W

Pico de saida do alto-falante

25W

25W

Saida do caixa acustica de sons graves
(subwoofer)

Nao suportado

Nao suportado

Microfone

Microfone digital simples

Microfone digital simples

Armazenamento

Esta secdo lista as opgdes de armazenamento no Vostro 15 3515.

O seu computador suporta uma das seguintes opgoes:

e Um disco rigido SATA de 2,5 polegadas

e Um M.22230/2280 para unidade de estado solido

e Um disco rigido de 2,5 polegadas e uma unidade de estado sdélido M.2 2230/2280

A unidade priméria do seu computador varia dependendo da configuragdo de armazenamento. Para computadores:
e com um disco rigido de 2,5 polegadas, o disco rigido de 2,5 polegadas € a unidade priméria

e com uma unidade M.2 2230/2280, a unidade M.2 & a unidade primaria

e com um disco rigido de 2,5 polegadas e uma unidade de estado sélido M.2 2230/2280, a unidade de estado sélido M.2 2230/2280 ¢ a
unidade primaria

Tabela 12. Especificacées de armazenamento

Tipo de armazenamento Tipo de interface Capacity (Capacidade)

2,5 pol. 5400 rpm, disco rigido SATA 27TB

Unidade de estado sélido M.2 2230 PCle NVMe 3x4 Com1TB

Unidade de estado sélido M.2 2280 PCle NVMe 3x4 Com2TB

Leitor de cartao de midia

A tabela a seguir mostra as placas de midia suportadas pelo Vostro 15 3515.
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Tabela 13. Especificacdes do leitor de cartdao de midia

Descricdo

Valores

Tipo de cartdo de midia

Um cartdo SD

Cartdes de midia com suporte

e Secure Digital (SD)
e Secure Digital High Capacity (SDHC)
e Secure Digital Extended Capacity (SDXC)

®

computador.

NOTA: A capacidade maxima permitida pelo leitor de cart&o de midia depende do padr&o do cartdo de midia instalado no

Teclado

A tabela a seguir mostra as especificagdes de teclado do Vostro 15 3515.

Tabela 14. Especificacdes do teclado

Descricdo

Valores

Tipo de teclado

e Teclado Padréo
e Teclado de luz de fundo branca

Layout do teclado

QWERTY

NuUmero de teclas

e FEstados Unidos e Canadé: 101 teclas
e Reino Unido: 102 teclas
e Jap&o: 105 teclas

Tamanho do teclado

X =18,7 mm de distancia entre teclas

Y = 18,05 mm de distancia entre teclas

Atalhos de teclado

Algumas teclas do teclado possuem dois simbolos. Elas podem ser

usadas para digitar caracteres alternativos ou para realizar fungdes

secundarias. Para digitar o caractere alternativo, pressione Shift e a

tecla desejada. Para executar as funcdes secundérias, pressione Fn

e a tecla desejada.

@ NOTA: E possivel definir o comportamento principal das teclas
de fungdo (F1-F12) mudando o Function Key Behavior no
programa de configuragéo do BIOS.

Camera

A tabela a seguir mostra as especificagdes da cdmera do Vostro 15 3515.

Tabela 15. Especificacées da camera

Descricdo

Valores

Numero de cameras

Uma

Tipo de cédmera

Cémera HD RGB

Localizacdo da cédmera

Cémera frontal

Tipo de sensor da cdmera

Tecnologia do sensor CMOS

Resolugdo da cdmera:

Especificacdes do Vostro 15 3515 17



Tabela 15. Especificacdes da camera (continuacao)

Descricdo

Valores

Imagem estética

0,92 megapixel

Video

1280 x 720 (HD) a 30 fps

Angulo de visao diagonal:

78,6 graus

Touchpad

A tabela a seguir lista as especificagdes do touchpad do Vostro 15 3515.

Tabela 16. Especificacées do touchpad

Descricdo Valores
Resolugéo do touchpad:
Horizontal 305
Vertical 305

Dimensdes do touchpad:

Horizontal

115 mm (4,52 pol.)

Vertical

80 mm (3,15 pol.)

Gestos do touch pad

Para obter mais informagdes sobre gestos do touchpad para o
Windows, consulte o artigo 4027871 da base de conhecimento da
Microsoft em support.microsoft.com.

Adaptador de energia

A tabela a seguir lista as especificagdes do adaptador de energia do Vostro 15 3515.

Tabela 17. Especificacdes do adaptador de energia

Descricédo

Valores

Tipo

65 W

Dimensodes do conector:

Didmetro externo

e 29mMmx45mm

Didmetro interno

e 29mMmx45mm

Tens&o de entrada 100 VCA x 240 VCA
Frequéncia de entrada 50 Hz x 60 Hz
Corrente de entrada (méxima) 1,70 A

Corrente de saida (continua) 3,34 A

Tens&o de saida nominal 19,5 VCC

Faixa de temperatura:
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Tabela 17. Especificacdes do adaptador de energia (continuacdo)

Descricdo

Valores

De operagao

0°Ca40°C (32 °F a104 °F)

Armazenamento

-40 °C a 70 °C (-40 °F a 158 °F)

componentes especificos.

Os intervalos de temperatura de armazenamento e de operacdo podem ser diferentes entre os
componentes. Assim, operar ou armazenar o dispositivo fora desses intervalos pode afetar o desempenho de

Bateria

A tabela a seqguir lista as especificacdes da bateria do Vostro 15 3515.

Tabela 18. Especificacdes da bateria

Descricdo

Opcédo um

Opcéo dois

Tipo de bateria

Bateria de polimero de litio com 3 células,
41 Wh

Bateria de polimero de litio com 4 células, 54
Wh

Tens&o da bateria

11,25 VCC

15,0 VCC

Peso da bateria (méximo)

0,19 kg (0.411b)

0.24 kg (0,54 Ib)

Dimensdes da bateria:

5,75 mm (0,22 pol.)

Altura 206,40 mm (8,12 pol.) 271,90 mm (10,70 pol.)
Largura 82,00 mm (3,22 pol.) 82,00 mm (3,22 pol.)
Profundidade

5,75 mm (0,22 pol.)

Faixa de temperatura:

De operacgéo

0°C a 35 °C (32 °F a 95 °F)

0°C a 35 °C (32 °F a 95 °F)

Armazenamento

~40 °C a 65 °C (-40 °F a 149 °F)

~40 °C a 85 °C (-40 OF a 149 °F)

Tempo de operacéo da bateria

Varia conforme as condi¢des de operacéo
e pode ser significativamente reduzido
sob certas condi¢cdes de uso intenso de
energia.

Varia conforme as condi¢cdes de operacdo
e pode ser significativamente reduzido sob
certas condigdes de uso intenso de energia.

Tempo de carga da bateria (aproximado)
()| NOTA: Controle o tempo de
carregamento, durag&o, hora de inicio
e término e assim por diante, usando
o aplicativo Dell Power Manager. Para
obter mais informagdes sobre o Dell
Power Manager, consulte Me and My
Dell em www.dell.com/

4 horas (com o computador desligado)

4 horas (com o computador desligado)

Bateria de célula tipo moeda

NA

NA

componentes especificos.

Os intervalos de temperatura de armazenamento e de operacdo podem ser diferentes entre os
componentes. Assim, operar ou armazenar o dispositivo fora desses intervalos pode afetar o desempenho de

Especificacdes do Vostro 15 3515
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Tela

A tabela a seguir lista as especificagdes da tela do Vostro 15 3515.

Tabela 19. Especificacdes da tela

Descricédo

Opcédo um

Opcéo dois

Tipo de tela

Alta definicdo (HD)

Full HD (FHD)

Tecnologia de painel da tela

Neméticos trangados (TN)

Angulo de visao ampliado

Dimensdes do painel da tela (area ativa):

Altura 193,54 mm (7,62 pol.) 193,54 mm (7,62 pol.)
Largura 344,23 mm (13,60 pol.) 344,23 mm (13,60 pol.)
Diagonal 394,90 mm (15,50 pol.) 394,90 mm (15,50 pol.)
Resolucdo nativa do painel da tela 1.366 x 768 1920 x 1080
Luminéancia (tipico) 220 nits 220 nits
Megapixels 1,05 M 2,07 milhdes

Gama de cores

NTSC 45% (tipico)

NTSC 45% (tipico)

Pixels por polegada (PPI) 100 141
Taxa de contraste (min.) 40041 400:1
Tempo de resposta (max.) 25 ms 35 ms
Taxa de atualizagéo 60 Hz 60 Hz

Angulo de visualizagdo horizontal (min.)

40 graus (esquerda/direita)

80 graus (esquerda/direita)

Angulo de visualizagao vertical (min.)

10 graus (para cima)/30 graus (para baixo)

80 graus (para cima/para baixo)

Distancia entre pixels

0,252 x 0,252 mm

0,17925 x 0,17925 mm

Consumo de energia (méaximo)

42 W

42 W

Acabamento antirreflexivo vs. brilhante

Antirreflexo

Antirreflexo

Opgdes de togue

N&o

Na&o

Leitor de impressao digital

A tabela a seguir mostra as especificacdes do leitor de impresséo digital do Vostro 15 3515.

Tabela 20. Especificacdes do leitor de impresséo digital

Descricdo Valores
Tecnologia do sensor do leitor de impresséo digital Capacitiva
Resolugao do sensor do leitor de impressé&o digital 500 dpi
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Tabela 20. Especificacdes do leitor de impressao digital (continuacao)

Descricdo

Valores

Tamanho do sensor do leitor de impressao digital

80 x 64

GPU — integrada

A tabela a seguir mostra as especificagcdes da unidade de processamento grafico (GPU) integrada suportada pelo Vostro 15 3515.

Tabela 21. GPU — integrada

Controlador

Suporte a monitor externo

Tamanho da memoria

Processador

Placa grafica AMD Radeon e Uma porta HDMI Memoria do sistema e AMD Athlon Gold/Silver
compartilhada e AMD Ryzen 3
e AMD Ryzen b5
e AMD Ryzen7
Especificacdes do controle e do sensor
Tabela 22. Especificacées do controle e do sensor
Especificacdes
1. Sensor de efeito Hall (detecta quando a capa € fechada)
Ambiente de operacdo e armazenamento
Esta tabela lista as especificagbes de operagdo e armazenamento do Vostro 15 3515.
Nivel de poluentes transportados: G1, conforme definido pela norma ISA-S71.04-1985
Tabela 23. Caracteristicas ambientais do computador
Descricdo Operacédo Armazenamento

Faixa de temperatura 0°C a 35 °C (32 °F a 95 °F) -40 °C a 65 °C (-40 °F a 149 °F)

Umidade relativa (méxima)

10% a 90% (sem condensagéo) 0% a 95% (sem condensac&o)

Vibragao (méaxima)” 0,66 GRMS 1,30 GRMS

Chogue (maximo) 10 Gt 160 Gt

Faixa de altitude

0 ma 3.048 m (0 pé a 10.000 pés) 0 ma10.668 m (0 pé a 35.000 pés)

Os intervalos de temperatura de armazenamento e de operacdo podem ser diferentes entre os
componentes. Assim, operar ou armazenar o dispositivo fora desses intervalos pode afetar o desempenho de
componentes especificos.

* Medida usando um espectro de vibragao aleatério que simula o0 ambiente do usuario.

1 Medida usando um pulso de meio seno de 2 ms.

Especificacdes do Vostro 15 3515
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ComfortView

A ATENCAO: A exposicao prolongada a luz azul da tela pode levar a efeitos a longo prazo, por exemplo: vista cansada,
fadiga ocular, ou danos aos olhos.

Aluz azul € uma cor no espectro da luz que tem um pequeno comprimento de onda e alta energia. A exposi¢c&o permanente a luz azul,
principalmente de fontes digitais, pode prejudicar o padréo de sono e causar efeitos a longo prazo, como vista cansada, fadiga ocular, ou
danos aos olhos.

O modo ComfortView pode ser ativado e configurado usando o aplicativo Dell CinemaColor.
O modo ComfortView esta em conformidade com o requisito de TUV Rheinland para telas de luz azul baixa.

Luz azul fraca: a tecnologia do software Dell ComfortView reduz as emissdes nocivas de luz azul para tornar o tempo de tela estendido
facil para seus olhos.

Para reduzir o risco de pressdo ocular, também é recomendavel que vocé:

Cologue a tela do notebook a uma distancia de visualizag&o confortavel, entre 50 cm e 70 cm (20 e 28 polegadas) dos olhos.
Pisque frequentemente para umedecer seus olhos, umedeca os olhos com agua ou aplique colirios adequados.

Afastar o olhar da tela e olhar para um objeto a 609,60 cm (20 pés) de distancia por pelo menos 20 segundos durante os intervalos.
Faca intervalos de 20 minutos a cada 2 horas.
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Atalhos de teclado

@ NOTA: Os caracteres do teclado podem ser diferentes, dependendo da configuracéo de idioma do teclado. As teclas que s8o usadas
para atalhos continuam as mesmas em todas as configuragdes de idiomas.

Algumas teclas do teclado possuem dois simbolos. Elas podem ser usadas para digitar caracteres alternativos ou para realizar fungbes
secundarias. O simbolo indicado na parte inferior da tecla se refere ao caractere que é digitado quando a tecla é pressionada. Se vocé
pressionar shift e a tecla, o simbolo mostrado na parte superior da tecla sera digitado. Por exemplo, se vocé pressionar 2, 2 € digitado, se
vocé pressionar Shift + 2, @ é digitado.

As teclas F1-F12 na fileira superior do teclado s&o teclas de funcdo para controle multimidia, como indicado pelo icone na parte inferior
da tecla. Pressione a tecla de fungdo para chamar a tarefa representada pelo icone. Por exemplo, ao pressionar F1 o dudio é desativado
(consulte a tabela abaixo).

No entanto, se as teclas de fungdo F1-F12 forem necessérias para aplicativos de software especificos, a funcionalidade multimidia podera
ser desativada pressionando-se Fn + Esc. Posteriormente, o controle multimidia pode ser chamado pressionando-se Fn e a respectiva
tecla de fung&o. Por exemplo, mude o audio pressionando Fn + F1.

@ NOTA: Também é possivel definir o comportamento principal das teclas de fungéo (F1-F12) mudando o Function Key Behavior no

programa de configuragdo do BIOS.

Tabela 24. Lista de atalhos de teclado

Tecla de funcédo Tecla redefinida (para controle multimidia) Comportamento

"
<
P2
______F3
4

|<| X Desativagao do 4udio
F1

fn

+

Diminuir o volume

—_
-]

Aumentar o volume

—_
-]

Reproduzir/Pausar

Alternar retroiluminag&o do
teclado (opcional)
NOTA: Teclados sem luz
de fundo tém a tecla de
@ fungdo F5 sem o icone
de luz de fundo e nédo
suportam a fungé&o de luz
de fundo do teclado.

—_
-]

—h

fn

Diminuir o brilho

Atalhos de teclado 23



Tabela 24. Lista de atalhos de teclado (continuacio)

Tecla de funcdo

Tecla redefinida (para controle multimidia) Comportamento

Aumentar o brilho

Alternar para um monitor
externo

Capturar tela

Inicio

end

F12

Fim

+
F12

A tecla Fn também ¢ usada com teclas selecionadas no teclado para chamar outras fungdes secundérias.

Tabela 25. Lista de atalhos de teclado

Tecla de funcdo

Comportamento

—_
-]

==

Pausar/interromper

—_
-]

Alternar a funcéo scroll lock

Solicitag&o do sistema

—_
-]

Abrir o menu de aplicativos

—_
-]

—h

Alternar blogueio da tecla Fn

24 Atalhos de teclado




Configuracao do sistema

A menos que vocé seja um usuario experiente, ndo altere as configuracdes no programa de configuracao do
BIOS. Certas alteracées podem fazer com que o computador funcione de modo incorreto.

@ NOTA: Antes de alterar o programa de configuragéo do BIOS, recomenda-se que vocé anote as informagdes da tela do programa de
configurag&o do BIOS para referéncia futura.

Use o programa de configuracdo do BIOS para os seguintes fins:

e Obter informagdes sobre o hardware instalado em seu computador, como a quantidade de memoéria RAM e o tamanho da unidade de
disco rigido.
Alterar as informacgdes de configuracdo do sistema.

Definir ou alterar uma opgéo selecionével pelo usuério, como a senha do usuério, tipo da unidade de disco rigido instalada e habilitar ou
desabilitar os dispositivos de base.

Topicos:

*  Menu de inicializagcao

¢  Teclas de navegacgéo

¢ Boot Sequence

¢ Opcoes de configuracdo do sistema

e Como atualizar o BIOS

¢ Senhas do sistema e de configuracéo

Menu de inicializacao

Pressione <F12> quando o logotipo Dell for exibido para iniciar um menu de inicializag&o a ser executado uma Unica vez com uma lista de
dispositivos de inicializagdo vélidos para o sistema. As opgdes de diagnéstico e de configuragdo do BIOS também estéo incluidas neste
menu. Os dispositivos listados no menu de inicializagdo dependem dos dispositivos inicializaveis no sistema. Este menu é Gtil guando vocé
estiver tentando inicializar para um dispositivo especifico ou visualizar os diagnésticos do sistema. O uso do menu de inicializagdo n&o faz
nenhuma alterag&o na ordem de inicializagdo armazenada no BIOS.

As opgoes s&o:
e Dispositivos de inicializacdo do UEFI:
o Gerenciador de Inicializagdo do Windows
o Disco rigido UEFI
o Placa de rede integrada (IPV4)
o Placa de rede integrada (IPVG)
e Tarefas de pré-inicializacao:
Configuragdo do BIOS
Diagnosticos
Atualizacdes do BIOS
Recuperagéo de SO SupportAssist
Atualizagdo do BIOS - Remota
Configuragao do dispositivo

o O O O O O

Teclas de navegacao

@ NOTA: Para a maioria das opgdes de configuragcdo do sistema, as alteragdes efetuadas sdo registradas, mas elas s6 serdo aplicadas
quando o sistema for reiniciado.
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Teclas Navegacio

Seta para cima Passa para o campo anterior.
Seta para baixo Passa para o préximo campo.
Enter Seleciona um valor no campo selecionado (se aplicavel) ou segue o link no campo.

Barra de espaco Expande ou recolhe uma lista suspensa, se aplicavel.
Guia Passa para a préxima éarea de foco.

Esc Passa para a pagina anterior até que vocé veja a tela principal. Pressione Esc na tela principal para exibir uma
mensagem que pede para salvar as mudancas feitas e reiniciar o sistema.

Boot Sequence

A sequéncia de inicializag&o permite ignorar a ordem do dispositivo de inicializagdo definida na configuragdo do sistema e inicializar
diretamente para um dispositivo especifico (por exemplo: unidade 6ptica ou disco rigido). Durante o POST (Power-On Self Test - Teste
automético de ligagdo), quando o logotipo da Dell aparece, vocé pode:

e Acessar a Configuragéo do sistema pressionando a tecla F2

e Acessar o menu One-Time Boot (menu de inicializag&o a ser executada uma Unica vez) pressionando a tecla F12

O menu de inicializag&o a ser executada uma Unica vez exibe os dispositivos dos quais vocé pode inicializar, incluindo a opgédo de
diagnostico. As opgdes do menu de inicializag&o s&o:

Removable Drive (Unidade removivel, se aplicavel)
Unidade STXXXX (se disponivel)

®| NOTA: XXX identifica 0 nimero da unidade SATA.

Unidade Optica (se disponivel)
Unidade de disco rigido SATA (se disponivel)
e Diagnostico

A tela de sequéncia de inicializag&o exibe também a opgdo de acessar a tela da configuragdo do sistema.

Opcoes de configuracao do sistema

®| NOTA: Os itens listados nesta segéo poderdo ser exibidos, ou ndo, de acordo com o computador e os dispositivos instalados.

Tabela 26. Opcdes de configuracao do sistema - menu Main (Principal)

Main (Principais)

System Time Mostra a hora atual no formato hh:mm:ss.
System Date Exibe a data atual no formato mm/dd/aaaa.
BIOS Version Exibe a versdo do BIOS.

26

Product Name

Service Tag

Asset Tag (Etiqueta de ativo)
CPU Type (Tipo da CPU)

CPU Speed

CPU ID (ID da CPU)

CPU Cache (Cache da CPU)

Exibe o nimero do modelo deste computador.
Exibe a etiqueta de servigo do computador.
Exibe a etiqueta de patriménio do computador.
Exibe o tipo de processador.

Exibe a velocidade do processador.

Exibe o codigo de identificagcdo do processador.

L1 Cache Exibe o tamanho do cache L1 do processador.
L2 Cache Exibe o tamanho do cache L2 do processador.
L3 Cache Exibe o tamanho do cache L3 do processador.
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Tabela 26. Opcdes de configuracdo do sistema - menu Main (Principal) (continuacédo)

Main (Principais)

First HDD (Primeiro HDD) Exibe o tipo do disco rigido instalado.

AC Adapter Type Exibe o tipo do adaptador CA.

System Memory Exibe a quantidade de memdria instalada.
Memory Speed Exibe a velocidade da memoria.

Keyboard Type Exibe o tipo de teclado instalado no computador.

Tabela 27. Opc¢des de configuracdo do sistema—menu Advanced (Avancado)

Avancado

Virtualization (Virtualizagéo) Ativa ou desativa a tecnologia de Virtualizag&o.
Padr&o: Enabled (Ativada)

VT for Directed 1/0 Ativa ou desativa a tecnologia de virtualizagdo para E/S
direcionada.

Padr&o: Enabled (Ativada)

NIC integrado Habilita ou desabilita o controlador de LAN integrado.
Padr&o: Enabled (Ativada)

USB Emulation (Emulag&o de USB) Ativa ou desativa o recurso de emulagdo de USB. Esse recurso
define como o BIOS, na auséncia de um sistema operacional com
USB, lida com dispositivos USB. A emulacéo de USB é sempre
ativada durante o POST.
@ NOTA: Vocé ndo pode inicializar a partir de qualquer tipo
de dispositivo USB (unidade de disquete, disco rigido ou pen
drive) quando esta opgéo estiver apagada.

Padr&o: Enabled (Ativada)

USB Wake Support Permite habilitar os dispositivos USB a ativarem o computador a
partir do modo de espera ou desabilitar o recurso de suporte a
ativagdo via USB.

()| NOTA: Se o USB PowerShare estiver habilitado, um
dispositivo conectado a porta USB PowerShare pode ndo
ativar o computador.

@ NOTA: Para habilitar o suporte de ativagéo para o leitor
de impress&o digital, o USB o suporte de ativacdo precisa
ser ativado na BIOS. Para habilitar USB o suporte a
ativacao, execute as etapas descritas no artigo da base de
conhecimento SLN321473.

Padréo: Disabled (Desativado)

Operagao de SATA Permite configurar o modo operacional do controlador de disco
rigido SATA integrado.
Padr&o: AHCI

Adapter Warnings Permite escolher se o computador deve exibir mensagens de

adverténcia ao se usar adaptadores CA que ndo s&o suportados
pelo computador.

Padr&o: Enabled (Ativada)

Function Key Behavior (Comportamento das teclas de Permite definir como tecla de fung&o ou tecla de multimidia o
fungéo) comportamento padréo da tecla de fung&o.

Padr&o: Multimedia key (tecla de multimidia)
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Tabela 27. Opc¢oes de configuracdo do sistema—menu Advanced (Avancado) (continuacdo)

Avancado

Keyboard lllumination

Keyboard Backlight with AC

Luz de fundo do teclado com CA

Battery Health (Satde da Bateria)

Camera

Battery Charge Configuration

Advanced Battery Charge Configuration

Seleciona o modo de operagdo do recurso de iluminagdo do
teclado.

Padrao: Brilho

Seleciona o valor de tempo limite para a luz de fundo do teclado
quando um adaptador CA for conectado ao computador.

Padr&o: 1 minuto

Seleciona o valor de tempo limite para a luz de fundo do teclado
quando o computador esta sendo executado com bateria.

Padrao: 1 minuto

Exibe o status da salde da bateria.
Ativa ou desativa a camera.

Padr&o: Disabled (Desativado)

Defina as configuragdes de carga da bateria com um inicio e uma
parada pré-selecionados de carregamento personalizado.

Padrao: Adaptativo

Ative a configurag&o avangada de carga da bateria desde o inicio
do dia até um periodo de trabalho especificado.

Padr&o: Disabled (Desativado)

Manutencéo

Limpeza dos dados na préxima inicializagdo

BIOS Recovery from Hard Drive

BIOS Auto-Recovery (Autorecuperacdo do BIOS)

Resolucdo do sistema SupportAssist

Auto OS Recovery Threshold

Recuperacdo de SO SupportAssist

Habilita ou desabilita a limpeza de dados na préoxima inicializagéo.
Padr&o: Disabled (Desativado)
Habilita o usuério para a recuperacéo de certas condi¢cdes do

BIOS corrompido a partir de um arquivo de recuperacdo no disco
rigido principal ou de uma unidade USB externa do usuario.

Permite que o BIOS recupere automaticamente o BIOS sem
acdes do usuario.

Padréo: Disabled (Desativado)

Controla o fluxo de inicializagdo automatica do SupportAssist
System Resolution Console (Console de resolugéo do sistema
SupportAssist) e da ferramenta Dell OS Recovery (Recuperagao
de sistema operacional da Dell).

Padrao: 2

Habilita ou desabilita o fluxo de inicializagéo da ferramenta
SupportAssist OS Recovery (Recuperacéo de sistema do
SupportAssist) no caso de certos erros do sistema.

Padrao: Disabled (Desativado)

Tabela 28. Opcdes de configuracédo do sistema - menu Security (Seguranca)

Seguranca

28

Admin Password Status

System Password Status

Configuracdo do sistema

Exibe se a senha de administrador esta apagada ou definida.

Padrao: N&o definido

Exibe se a senha do sistema esté apagada ou definida.




Tabela 28. Opcdes de configuracdo do sistema - menu Security (Seguranca) (continuacédo)

Seguranca

Padrao: Nao definido

HDD Password Exibe se a senha do sistema esta apagada ou definida.
Padrao: Nao definido

Service Tag Defina a etiqueta de servigo do sistema.

Asset Tag (Etiqueta de ativo) Define a etiqueta de ativo do sistema.

Admin Password (Senha do administrador) Permite definir a senha do HDD. A senha do administrador
controla o acesso ao utilitario de configuracdo do sistema.

System Password (Senha do sistema) Permite definir a senha do sistema. A senha do sistema controla
0 acesso ao computador na inicializagéo.

HDD Password Permite definir a senha do disco rigido. A senha do disco rigido
controla o acesso aos discos rigidos do computador.

Password Change Autoriza permitir ou negar altera¢des na senha do sistema ou na
senha do disco rigido.
Padr&o: Permitted (Permitido)

Absolute® Permite que vocé acompanhe seu computador
Padrao: ativado

Status de Absolute® Permite ativar ou desativar o recurso Absolute®. Mostra se a

senha do sistema esta em branco ou definida.

Padrao: Desativar

TABELA DE ATENUACAO DE SEGURANGCA DO WINDOWS Habilita ou desabilita a configuragdo dos recursos da plataforma
SMM (WSMT) em sistemas Dell Client com o BIOS habilitado para 0 WSMT.

Padr&o: Enabled (Ativada)

Firmware TPM Habilite ou desabilite o TPM firmware.
Padr&o: Enabled (Ativada)

PPI Bypass for Clear Command (lgnorar PPI para comandos de Permite que vocé controle a PPl (Interface de presenca fisica)

apagamento) do TPM. Quando ativada, essa configuragdo permitird que o
sistema operacional pule os prompts de usuario da PPl do BIOS
ao usar o comando Clear. As alterag@es nessa configuragéo
entram em vigor imediatamente.

Padr&o: Disabled (Desativado)

TPM Security Opgoes de seguranga TPM 2.0

UEFI Firmware Capsule Updates Ativa ou desativa atualizagdes do BIOS por meio de pacotes de
atualizag&o de capsulas UEFI.

Padr&o: Enabled (Ativada)

Secure Boot (Inicializagdo segura) Ativa ou desativa a inicializagdo segura
Padr&o: Enabled (Ativada)

Tabela 29. Opcdes de configuracdo do sistema—menu Boot (Inicializacdo)

Opcodes de

File Browser Add Boot Option Permite adicionar opg¢des de inicializag&o.
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Tabela 30. Opcdes de configuracdo do sistema—menu Exit (Sair)

Exit (Sair)

Exit Saving Changes Permite sair da configuragdo do sistema e salvar as alteragdes.

Save Change Without Exit Permite salvar suas alteragdes sem sair da configuragdo do
BIOS.

Exit Discarding Changes Permite sair da configuragdo do BIOS sem salvar as alteragdes.

LLoad Optimal Defaults Permite restaurar os valores padréo de todas as op¢des da
configuragao do sistema

Discard Changes Permite carregar os valores anteriores de todas as opgdes da
configuragao do sistema

Como atualizar o BIOS

Como atualizar o BIOS no Windows

© N oA o

Se o BitLocker nao estiver suspenso antes de atualizar o BIOS, na préxima vez em que vocé reinicializar o
sistema, ele ndo reconhecera a chave do BitLocker. Sera solicitado que seja inserida a chave de recuperacédo para o
progresso e o sistema solicitara isso em cada reinicializacdo. Se a chave de recuperacéo nao for reconhecida, isso pode
resultar em perda de dados ou em uma reinstalacdo desnecessaria do sistema operacional. Para mais informacdes sobre
este assunto, consulte o Artigo de conhecimento: https://www.dell.com/support/article/sIin153694

Acesse www.dell.com/support.

Cligue em Suporte ao produto. No campo Pesquisar no suporte, digite a etiqueta de servigo de seu computador e clique em
Pesquisar.

@ NOTA: Se ndo tiver a etiqueta de servigo, use o recurso do SupportAssist para identificar automaticamente seu computador.
Vocé também pode usar o ID do produto ou procurar manualmente o modelo do computador.

Cligue em Drivers & Downloads (Drivers e downloads). Expanda Localizar drivers.

Selecione o sistema operacional instalado no computador.

Na lista suspensa Categoria, selecione BIOS.

Selecione a vers&o mais recente do BIOS e cliqgue em Download para fazer download do BIOS do sistema para seu computador.
Depois que o download for concluido, navegue até a pasta em que vocé salvou o arquivo de atualizagdo do BIOS.

Clique duas vezes no icone do arquivo de atualizacdo do BIOS e siga as instrucdes na tela.

Para obter mais informagdes, consulte o artigo da base de conhecimento 000124211 em www.dell.com/support.

Como atualizar o BIOS em ambientes Linux e Ubuntu

Para atualizar o BIOS do sistema em um computador que esta com Linux ou Ubuntu instalado, consulte o artigo da base de conhecimento
000131486 em www.dell.com/support.

Como atualizar o BIOS usando a unidade USB no Windows

1.

30

Se o BitLocker néo estiver suspenso antes de atualizar o BIOS, na proxima vez em que voceé reinicializar o
sistema, ele ndo reconhecera a chave do BitLocker. Sera solicitado que seja inserida a chave de recuperacédo para o
progresso e o sistema solicitara isso em cada reinicializacdo. Se a chave de recuperacéo nao for reconhecida, isso pode
resultar em perda de dados ou em uma reinstalacdo desnecessaria do sistema operacional. Para mais informacées sobre
este assunto, consulte o Artigo de conhecimento: https://www.dell.com/support/article/sIn153694

Siga o procedimento da etapa 1 & etapa 6 em "Como atualizar o BIOS no Windows" para fazer download do arquivo do programa de
configurag&o do BIOS mais recente.
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N O NN

Crie uma unidade USB inicializavel. Para obter mais informagdes, consulte o artigo da base de conhecimento 000145519 no site
www.dell.com/support.

Copie o0 arquivo do programa de instalagéo do BIOS para a unidade USB inicializavel.
Conecte a unidade de USB inicializavel ao computador que precisa da atualizagdo do BIOS.
Reinicie o computador e pressione F12 .

Selecione a unidade USB no Menu de inicializacdo a ser executada uma Unica vez.

Digite o nome do arquivo do programa de instalagéo do BIOS e pressione Enter.
O Utilitario de atualizacdo do BIOS ¢é exibido.

Siga as instrugdes na tela para concluir a atualizagdo do BIOS.

Atualizacdao do BIOS pelo menu de inicializacao a ser executada uma
Unica vez F12

Atualizagdo do BIOS do computador usando um arquivo .exe de atualizagdo do BIOS copiado em uma unidade USB FAT32 e a inicializagéo
a partir do menu de inicializag&o Unica F12.

Se o BitLocker nao estiver suspenso antes de atualizar o BIOS, na préxima vez em que vocé reinicializar o
sistema, ele ndo reconhecera a chave do BitLocker. Sera solicitado que seja inserida a chave de recuperacéo para o
progresso e o sistema solicitara isso em cada reinicializacdo. Se a chave de recuperacdo nao for reconhecida, isso pode
resultar em perda de dados ou em uma reinstalacdo desnecessaria do sistema operacional. Para mais informacdes sobre
este assunto, consulte o Artigo de conhecimento: https://www.dell.com/support/article/sIin153694

Atualizacdes do BIOS

Vocé pode executar o arquivo de atualizagédo do BIOS do Windows usando uma unidade USB inicializavel ou vocé pode também atualizar o
BIOS a partir do menu de inicializag&o Unica F12 no computador.

A maioria dos computadores Dell fabricado depois de 2012 possui esse recurso e vocé pode confirmar inicializando seu computador
através do menu de inicializagdo Unica F12 para verificar se BIOS FLASH UPDATE (Atualizagdo do BIOS) esta na lista de opgdes de
inicializagdo para o computador. Se a opgéo estiver na lista, entdo o BIOS suporta esta opgéo de atualizagéo do BIOS.

®| NOTA: Apenas computadores com opgao de atualizacdo do BIOS no menu de inicializacdo Unica F12 podem utilizar esta funcéo.

Como atualizar a partir do menu de inicializacédo Gnica

Para atualizar o BIOS no menu de inicializagdo Unica F12, vocé precisara de:

Unidade USB formatada para o sistema de arquivos FAT32 (a unidade ndo precisa ser inicializavel).
Arquivo executavel do BIOS baixado do site de suporte da Dell € copiado para a raiz da unidade USB
Adaptador de alimentagdo CA que é conectado ao computador

Bateria funcional do computador para atualizar o BIOS

Realize as etapas a seguir para executar o processo de atualizagéo do BIOS a partir do menu F12:

N o o N o

Nao desligue o computador durante o processo de atualizacdo do BIOS. O computador pode néo inicializar se
vocé o desligar.

Com o sistema desligado, insira a unidade USB onde vocé copiou a atualizagdo em uma porta USB do computador.

Ligue o computador e pressione a tecla F12 para acessar o menu de inicializag8o Unica, selecione Atualizagdo do BIOS usando o mouse
ou as teclas de setas, em seguida, pressione Enter.
O menu Atualizar BIOS ¢ exibido.

Cliqgue em Atualizar do arquivo.

Selecione o dispositivo USB externo.

Apbs selecionar o arquivo, clique duas vezes no arquivo de destino para atualizar e, em seguida, clique em Enviar.
Cliqgue em Atualizar BIOS. O computador sera reiniciado para atualizar o BIOS.

O computador sera reinicializado apds a atualizagéo do BIOS ser concluida.
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Senhas do sistema e de configuracao

Tabela 31. Senhas do sistema e de configuracédo

Tipo de senha Descricdo

System password Senha que precisa ser informada para fazer login no sistema.

Senha de configuragdo Senha que presisa ser informada para que se possa ter acesso e
efetuar alterag®es nas configuragdes do BIOS do computador.

E possivel criar uma senha do sistema e uma senha de configuragdo para proteger o computador.

Os recursos das senhas proporcionam um nivel basico de seguranca para os dados no computador.

Qualquer um pode acessar os dados armazenados em seu computador se este ndo estiver bloqueado e for
deixado sem supervisdo.

®| NOTA: O recurso de senha do sistema e de configuragéo est4 desativado.

Como atribuir uma senha de configuracao do sistema

E possivel atribuir uma nova Senha do sistema somente quando o status estd em N&o definida.

Para entrar na configuragéo do sistema, pressione F12 imediatamente apds uma ativagdo ou reinicializac&o.

1. Na tela BIOS de sistema ou Configuracdo do sistema, selecione Seguranca e pressione Enter.
A tela Seguranca ¢ exibida.

2. Selecione Senha do sistema/administrador ¢ crie uma senha no campo Digite a nova senha.
Use as diretrizes a seguir para atribuir a senha do sistema:
e Uma senha pode ter até 32 caracteres.
e A senha pode conter os nimeros de 0 a 9.
e Somente letras minUsculas sdo validas, letras mailsculas ndo s&o permitidas.
e Apenas 0s caracteres especiais a seguir sdo validos: espaco, ("), (+), (,), (), (.), (), G), (D, (\), (D, ).
3. Digite a senha do sistema que foi digitada anteriormente no campo Confirm new password (Confirmar a nova senha) e clique em
OK.

4. Pressione F10 para salvar as alteracoes.
O computador sera reinicializado.

Como apagar ou alterar uma senha de configuracao existente

Certifique-se de que o Status da senha seja Desblogueado (na Configuragdo do sistema) antes de tentar excluir ou alterar a senha do
sistema existente. N&o é possivel apagar ou alterar uma senha de sistema existente se a opgéo Status da senha for Bloqueado.
Para entrar na configuragéo do sistema, pressione F12 imediatamente apds uma ativagédo ou reinicializagéo.

1. Na tela BIOS de sistema ou Configuracao do sistema, selecione Seguranca do sistema e pressione Enter.
A tela Seguranca do sistema é mostrada.

2. Na tela System Security (Seguranca do sistema), verifique se 0 Password Status (Status da senha) é Unlocked
(desbloqueada).

3. Selecione Senha do sistema, atualize ou exclua a senha do sistema existente e pressione Enter ou Tab.

NOTA: Se vocé alterar a senha do sistema, digite novamente a nova senha quando for solicitado. Para excluir a senha do sistema
e/ou de configurac8o, insira uma entrada em branco na janela de senha e pressione Enter.

4. Pressione F10 para salvar as alteragdes.
O computador sera reinicializado.
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Limpar o BIOS (configuracado do sistema) e as senhas do sistema

Para remover as senhas do sistema ou do BIOS, entre em contato com o suporte técnico da Dell, conforme descrito em www.Dell.com/

contactdell.
@ NOTA: Para obter informag@es sobre como redefinir as senhas de Windows ou de aplicativo, consulte a documentagéo que

acompanha o Windows ou o aplicativo.
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Como obter ajuda e entrar em contato com a

Recursos de auto-ajuda

Dell

Vocé pode obter informagdes e ajuda sobre produtos e servigos da Dell, usando estes recursos de auto-ajuda:

Tabela 32. Recursos de auto-ajuda

Recursos de auto-ajuda

Local do recurso

Informagdes sobre produtos e servigos da Dell

www.dell.com

Aplicativo My Dell

Dicas

k3

Entrar em contato com o suporte

Na pesquisa do Windows, digite Contact Support e pressione
a tecla Enter.

Ajuda online para sistema operacional

www.dell.com/support/windows

www.dell.com/support/linux

Acesse as principais solugdes, diagndsticos, drivers e downloads, e
saiba mais sobre seu computador por meio de videos, manuais e
documentos.

Seu computador Dell € identificado exclusivamente por uma
etiqueta de servico ou cédigo de servigo expresso. Para ver

0s recursos de suporte relevantes para seu computador Dell,
digite a etiqueta de servico ou o0 codigo de servigo expresso em
www.dell.com/support.

Para obter mais informagdes sobre como localizar a etiqueta
de servigo de seu computador, consulte Localizar a etiqueta de
servico em seu computador.

Artigos da base de conhecimento da Dell para solucionar diversos
problemas relacionados ao computador.

1. Acesse www.dell.com/support (em inglés).

2. Na barra de menu, na parte superior da pagina suporte,
selecione Suporte > Base de Conhecimento.

3. No campo de pesquisa da pagina da base de conhecimento,
digite a palavra-chave, o assunto ou o nimero do modelo e, em
seguida, clique ou togue no icone de pesquisa para visualizar os
artigos relacionados.

Como entrar em contato com a Dell

Para entrar em contato com a Dell para tratar de assuntos de vendas, suporte técnico ou questdes de atendimento ao cliente, consulte

www.dell.com/contactdell.

®
®

pais/sua regido.

de compra ou no catélogo de produtos Dell.
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NOTA: A disponibilidade varia de acordo com o pais/regido e com o produto, e alguns servigos podem ndo estar disponiveis em seu

NOTA: Se n3o tiver uma conex&o Internet ativa, vocé pode encontrar as informagdes de contato sobre sua fatura, nota fiscal, nota
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